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ACUERDO ENTRE LA AUTORIDAD DE GESTION Y EL BENEFICIARIO PRINCIPAL

OPERACION:0033_BIOFRONTERA_BIN_SAL 3 E
PREAMBULO

(1) CONSIDERANDO el Reglamento (UE) N° 1303/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 17 de diciembre de 2013
por el que se establecen disposiciones comunes relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondos Social
Europeo, al Fondo de Cohesidn, al Fondo Agricola de Desarrollo Rural y al Fondo Maritimo y de la Pesca, por el que se
establecen las disposiciones generales relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al
Fondo de Cohesion y al Fondo Maritimo y de la Pesca, y se deroga el Reglamento (CE) n® 1083/2006 del Consejo;

(2) CONSIDERANDO el Reglamento (UE) N° 1301/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 17 de diciembre de 2013
sobre el Fondo Europeo de Desarrollo Regional y sobre disposiciones especificas relativas al objetivo de inversion en
crecimiento y empleo y por el que se deroga el Reglamento (CE) n® 1080/2006;

(3) CONSIDERANDOQ el Reglamento (UE) N°® 1299/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 17 de diciembre de 2013

por el que se establecen disposiciones especificas relativas al apoyo del Fondo Europeo de Desarrollo Regional al objetivo
de cooperacién territorial europea;

(4) CONSIDERANDO el Reglamento (UE) N° 1302/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 17 de diciembre de 2013
por el que se modifica el Reglamento (CE) N° 1082/2006 sobre la Agrupacién Europea de Cooperacion Territorial (AECT) en
lo que se refiere a la clarificacion, a la simplificacion y a la mejora de la creacion y el funcionamiento de tales agrupaciones;

(5) CONSIDERANDO el Reglamento Delegado (UE) N° 480/2014 de la Comision de 3 de marzo de 2014 que complementa
el Reglamento (UE) n° 1303/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establecen disposiciones comunes
relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesion, al Fondo Europeo
Agricola de Desarrollo Rural y al Fondo Europeo Maritimo y de la Pesca, y por el que se establecen disposiciones generales
relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesion y al Fondo Europeo
Maritimo vy de la Pesca;

(6) CONSIDERANDO el Reglamento Delegado (UE) N° 481/2014 de la Comision de 4 de marzo de 2014 que complementa
el Reglamento (UE) n® 1299/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a las disposiciones especificas
en materia de subvencionabilidad de los gastos para los programas de cooperacion;

(7) CONSIDERANDO el Reglamento de Ejecucion (UE) N° 821/2014 de la Comision de 28 de julio de 2014 por el que se
establecen disposiciones de aplicacién del Reglamento (UE) n® 1303/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que
se refiere a las modalidades concretas de transferencia y gestion de las contribuciones del programa, la presentacion de
informacion sobre los instrumentos financieros, las caracteristicas técnicas de las medidas de informacién y comunicacion
de las operaciones, y el sistema para el registro y el almacenamiento de datos;

(8) CONSIDERANDO el Reglamento de Ejecucion (UE) N° 1011/2014 de la Comision de 22 de septiembre de 2014 por el
que se establecen normas detalladas para la aplicacion del Reglamento (UE) N° 1303/2013 del Parlamento Europeo y del
Consejo en lo que respecta a los modelos para la presentacion de determinada informacién a la Comision y normas
detalladas saobre los intercambios de informacion entre beneficiarios y autoridades de gestidn, autoridades de certificacion,
autoridades de auditoria y organismos intermedios.

(9) CONSIDERANDO el Reglamento (UE) N° 651/2014 de la Comision de 17 de junio de 2014 por el que se declaran
determinadas categorias de ayudas compatibles con el mercado interior en aplicacion de los articulos 107 y 108 del Tratado;

(10) CONSIDERANDO el Reglamento (UE) N° 1407/2013 de la Comisién de 18 de diciembre de 2013 relativo a la aplicacion
de los articulos 107 y 108 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea a las ayudas de minimis;

(11) CONSIDERANDO el Reglamento (UE) N° 1408/2013 de la Comision de 18 de diciembre de 2013 relativo a la aplicacion
de los articulos 107 y 108 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea a las ayudas de minimis en el sector agricola;
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(12) CONSIDERANDO el Reglamento (UE) N° 360/2012 de la Comisién de 25 de abril de 2012 relativo a la aplicacién de los
articulos 107 y 108 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea a las ayudas de minimis concedidas a empresas
que prestan servicios de interés econémico general;

(13) CONSIDERANDO la Reglamentacion Comunitaria en vigor que establece disposiciones sobre contratacién publica,

ayudas de Estado, desarrollo sostenible, igualdad de oportunidades y no discriminacion, igualdad de oportunidades entre
hombres y mujeres;

(14) CONSIDERANDO la Decision de Ejecucion de la Comision de 12 de febrero de 2015 por la que se aprueban
determinados elementos del Programa de Cooperacion Interreg V A Espafia — Portugal (POCTEP), asi como la Decision de
Ejecucion de la Comision de 23 de noviembre de 2016 que modifica la anteriormente citada y por la que se aprueban
determinados elementos del Programa de Cooperacién Interreg V A Espafia — Portugal (POCTEP);

(15) CONSIDERANDO el documento de Programa POCTEP 2014-2020 aprobado por la Comision;

(16) CONSIDERANDO que el Reglamento (UE) N° 1303/2013 anteriormente citado prevé en su articulo 123, la existencia de
una Autoridad de Gestion, una Autoridad de Certificacion y una Autoridad de Auditoria;

(17) CONSIDERANDO que las autoridades nacionales de Espafia y Portugal, responsables de la puesta en marcha y de la
gestion del POCTEP, conforme a sus legislaciones nacionales y a las disposiciones del articulo 21 del Reglamento (UE) n°
1299/2013, han designado de comuin acuerdo como Autoridad de Gestion del Programa a la Subdireccion General de
Cooperacion Territorial y Desarrollo Urbano del Ministerio de Hacienda y Funcidén Pulblica de Espafa;

(18) CONSIDERANDO gue las mismas autoridades han designado de comun acuerdo, conforme a las disposiciones del

articulo 21 del Reglamento (UE) n°® 1299/2013 a la Agéncia para o Desenvolvimento e Coesdo (ADC) como Autoridad de
Certificacion;

(19) CONSIDERANDO que segun el articulo 13 del Reglamento (UE) N° 1299/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo
de 17 de diciembre de 2013 por el que se establecen disposiciones especificas relativas al apoyo del Fondo Europeo de
Desarrollo Regional al objetivo de cooperacidn territorial europea, los beneficiarios de cada operacién nombraran un
beneficiario principal, que se responsabilizara de garantizar la ejecucidén de la operacién en su integridad y de la
coordinacion de los diversos beneficiarios de la operacién;

(20) CONSIDERANDO que segun el apartado 3 del articulo 125 del Reglamento (UE) N° 1303/2013 del Parlamento Europeo
y del Consejo, asi como el apartado 5 del articulo 12 del Reglamento (UE) N° 1299/2013, la Autoridad de Gestién
proporcionara al beneficiario principal un documento que recoja las condiciones para apoyar la operacion;

(21) CONSIDERANDO que el documento de Programa, en la seccion 5.3 apartado ¢) prevé la firma de un acuerdo entre la
Autoridad de Gestion y el beneficiario principal que refleje las condiciones de ejecucion de la operacion;

(22) CONSIDERANDO que el Comité de Gestidn, mediante decisién de 06/04/2017 ha aprobado la operacion con codigo
0033_BIOFRONTERA_BIN_SAL_3_E presentada por Diputacion de Salamanca en calidad de Beneficiario Principal (BP)

Por el presente Convenio,

ENTRE

Por una parte, la Autoridad de Gestion (AG) del Programa de Cooperacion Interreg V-A Espafa — Portugal (POCTEP) 2014-
2020, representada por la Subdirectora General de Cooperacion Territorial y Desarrollo Urbano,

Y

Por otra parte, Diputacion de Salamanca , representado por D/D? FRANCISCO JAVIER IGLESIAS GARCIA como maximo
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representante, en calidad de Beneficiario Principal (BP) de la operacion con codigo 0033_BIOFRONTERA_BIN_SAL 3 E

ACUERDAN:

ARTICULO 1 — OBJETO DEL DOCUMENTO

1.1. El presente Acuerdo tiene por objeto establecer las condiciones de ejecucién de la operacién
0033_BIOFRONTERA_BIN_SAL_3_E aprobada por decision de 06/04/2017 del Comité de Gestién y presentada por
Diputacién de Salamanca en calidad de BP, en partenariado con los siguientes beneficiarios:

Beneficiario 2: Associagdo de Municipios da Cova da Beira (AMCB)
Beneficiario 3: Delegacion para el Oeste |bérico "Reserva Biologica Campanarios de Azaba". Fundacion Naturaleza y

1.2. Los objetivos y contenido de la operacion, el calendario de realizacidn de actividades y el plan de financiacién, con el
desglose de los gastos, se describen en los siguientes documentos que forman parte integrante del presente Acuerdo:

= Notificacion de la AG con la decision del Comité de Gestidn (anexo 1),

= Formulario de Candidatura completo de acuerdo con la versidn aprobada por el Comité de Gestién (anexo 2), que
integra las Cartas de Compromiso de todos los beneficiarios y la Declaraciones de minimis, en su caso.

B Acuerdo entre los beneficiarios de la operacién para la constitucién del partenariado (anexo 3).

1.3. EI BP velara por el cumplimiento de la normativa en materia de Ayudas de Estado en relacion con la recepcion de esta
subvencion, tanto en su propia organizacién, como para el resto de beneficiarios de la operacién. Se asegurara también de
que su organizacion y el resto de beneficiarios llevan a cabo el registro y almacenamiento de toda la documentacion
requerida para el mantenimiento de una pista de auditoria adecuada de los gastos y los pagos realizados, al objetivo de dar
respuesta a cualquier solicitud por parte de las Autoridades de Gestion, Certificacidon o Auditoria, los Estados Miembros, o la
Comisién Europea.

ARTICULO 2 - EJECUCION DE LAS ACTIVIDADES DE LA OPERACION

2.1. El BP es el responsable de garantizar la ejecucién de la operacion en su integridad y del desarrollo de todas las
actividades previstas en el Formulario de Candidatura aprobado, incluyendo el cumplimiento de los resultados previstos
seguln las fases, procedimientos y plazos que en él se detallan.

2.2. El BP debera informar a la AG, a través de la Secretaria Conjunta (SC), utilizando el Sistema de Informacién (Sl)
Coopera 2020, de cualquier propuesta de modificacion de las actividades programadas, siguiendo para ello los
procedimientos descritos en el articulo 9 de este Acuerdo y en el correspondiente Manual de Gestion de Proyectos.

2.3. El BP ha de velar por la adecuada ejecucion de las acciones previstas, para que se llevan a cabo con el cuidado, la
eficacia, transparencia y diligencia que la materia en cuestion requiera, y siempre conforme con el presente Acuerdo.

ARTICULO 3 - DURACION

3.1. Este Acuerdo sera valido a partir de |a fecha de la firma de la AG y concluird el 30/09/2019 , conforme a la fecha
prevista para la conclusion de las actividades de la operacion, indicada en los anexos 1y 2.

No obstante, el presente Acuerdo se extendera hasta la fecha de realizacién del pago de saldo final a los beneficiarios por
parte de la Autoridad de Certificacion, sin perjuicio de las obligaciones que se deriven de la Reglamentacion comunitaria,
citandose a modo de ejemplo entre otras, el deber de custodia de la documentacion, las obligaciones emanantes en los
proyectos generadores de ingresos o la realizacion de controles por parte de las autoridades del Programa, de los Estados
Miembros o de las instituciones comunitarias.

CODIGO_CANDIDATURA: 0033_BIOFRONTERA_BIN_SAL_3 E 3

Fnlna A D O La autenticidad de este documento puede ser comprobada mediante el codigo electronico: QNSGUSYVRD28SRD8 en http://www.pap.minhap.gob.es
N '



%) Interreg
Espafia - Portugal ™"

= Regienal

3.2. El BP debera informar a la AG, a través de la SC en el Sl Coopera 2020, de forma inmediata de cualquier retraso
respecto al calendario previsto en las actividades de uno o varios beneficiarios.

En caso de necesidades debidamente justificadas, el BP remitira una solicitud de prérroga para su tramitacién al menos un
mes antes de |a fecha de finalizacion de la operacién inicialmente aprobada.

El Comité de Gestion analizara la solicitud de prérroga y, en caso de aprobarse, se estableceran las condiciones y limites de
la misma en una adenda al presente Acuerdo que se redactara a tal efecto.

ARTICULO 4 - UTILIZACION DE LA APLICACION INFORMATICA COOPERA 2020

La gestion de la operacion por parte de todos los beneficiarios se llevara a cabo en su totalidad a través del Sistema de
Informacién del Programa, la aplicacion informatica Coopera 2020, incluyendo la firma digital de los documentos que asi lo
requieran.

ARTICULO 5 - OBLIGACIONES DEL BENEFICIARIO PRINCIPAL

En el marco del presente Acuerdo, El BP:

a) es el responsable de la coordinacién general de la operacién, asi como de la gestién econémica y financiera de la
misma, garantizando la ejecucion de la operacién en su integridad, incluyendo el cumplimiento de los resultados
previstos, de acuerdo con lo establecido en el articulo 2 del presente Acuerdo;

b) representa de comun acuerdo a todos los beneficiarios de la operacién en las comunicaciones con la AG, la
Autoridad de Certificacion (AC) y deméas organismos competentes, asi como en lo que pueda requerirse directamente
por parte de la Comisién Europea (CE);

¢) es la entidad beneficiaria de la financiacion FEDER con cargo al POCTEP y con tal fin firma el presente Acuerdo de
aceptacion de la ayuda comunitaria y de las obligaciones que ello conlleva;

d) se compromete a respetar el acuerdo firmado entre los beneficiarios de la operacién (anexo 3), que regula las
relaciones entre los mismos. Toda modificacion de dicho acuerdo durante la ejecucidn de la operacion debera ser
aprobada por el Comité de Gestion y comunicada a la AG antes de su aplicacion efectiva;

e) declara que las acciones objeto de la presente operacién no se han beneficiado ni se beneficiaran de ayudas
financieras que supongan una doble cofinanciacion;

f) se compromete a tener una contabilidad separada para la operacion y asegura que cada beneficiario lleve una
contabilidad separada de su participacion en la misma;

g) presenta las solicitudes de pago, garantizando que los gastos presentados por todos los beneficiarios han sido
contraidos en la ejecucion de |a operacion y corresponden a las actividades acordadas, conforme a lo recogido en el
anexo 2;

h) garantiza que los gastos presentados por todos los beneficiarios han sido verificados y validados de acuerdo con el
articulo 23 del Reglamento (UE) n® 1299/2013 y conforme al procedimiento establecido en el POCTEP;

i) es el responsable, en caso necesario, de comunicar a la AG (a través de la SC) cualquier cambio en el presupuesto
de la operacion;

j} es el responsable de la cumplimentacion y el envio a la AG( a través del SC en el S| Coopera 2020) de los informes
de actividad, de evolucidn vy final de ejecucion, asi como de los documentos de seguimiento financiero y de las
solicitudes de pagos intermedios y final segln lo previsto. La CE, la AG y el resto de los organismos competentes,
podran solicitar en todo momento informacién complementaria que deberé ser remitida en un plazo de 30 dias
naturales;
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k) acepta los controles, con sus conclusiones y consecuencias, que sobre la ejecucion del proyecto y el uso de las
subvenciones concedidas realicen los organismos comunitarios competentes y las administraciones que cofinancian
la operacion, poniendo a disposicion todos los documentos que le sean requeridos;

l) se compromete a conservar y tener disponible todos los documentos justificativos en forma de originales o copias
compulsadas (en el caso de facturas o documentos justificativos emitidos en formato electrénico, sélo podran ser
admitidos aquéllos que cumplan la normativa vigente) relacionados con los gastos y con las auditorias y controles
correspondientes, en prevision de solicitudes por parte de la Comisién, de la AG, de Certificacion o de Auditoria,
conforme al articulo 140 del Reglamento (UE) N° 1303/2013. Se compromete también a que todos los beneficiarios
de la operacion conservan la documentacion en el mismo plazo.La AG informara al BP de la fecha de inicio del
periodo referido en el apartado 1 del articulo 140 del citado Reglamento;

m) se compromete a informar a la AG sobre cualquier ayuda financiera que no hubiera hecho publica anteriormente,
recibida por cualquier beneficiario del proyecto (por ejemplo, subvenciones, préstamos o donaciones)

n) se compromete a comunicar a la AG, si es el caso, que la ayuda recibida informada en virtud del parrafo anterior
debe ser considerada como Ayuda de Estado en funcion de la normativa comunitaria;

o) se compromete a comunicar a la AG la existencia de cualquier actividad desarrollada por cualquiera de los
beneficiarios del proyecto que deba ser considerada como concernida por la normativa relativa a las Ayudas de
Estado;

p) se compromete a proceder a la devolucién de la ayuda indebidamente percibida, sin perjuicio de los intereses legales
que se le pudieran exigir, reembolsando asi las sumas abonadas indebidamente conforme a lo dispuesto en el
articulo 27 del Reglamento (UE) n®1299/2013;

q) se compromete a comunicar a la AG, a través de la SC, cualquier ingreso generado por la operacién.

ARTICULO 6 - PLAN FINANCIERO DE LA OPERACION

6.1. El coste total de la operacion para el periodo de vigencia del presente Acuerdo es de 1.817.837,92 Euros, de acuerdo
con el plan de financiacioén que figura en el anexo 2.

La contribucion comunitaria (FEDER) maxima a la misma es de 1.363.378,44 Euros, que corresponde al 75,00 % del coste
total elegible previsto.

El montante final de la subvencién FEDER se calculara en funcién de:
® | os gastos efectivamente realizados v justificados por los beneficiarios;
s Las subvenciones publicas y los ingresos generados por la operacion;
® |a conformidad de la ejecucion de las actividades de acuerdo con lo previsto en el anexo 2.

6.2. El BP declara haber verificado la garantia de cofinanciacién nacional de cada beneficiario, considerando lo indicado en
las respectivas Cartas de Compromiso, incluyendo la suya propia.

6.3. El cuadro financiero de la operacion para cada beneficiario es el siguiente:

CUADRO FINANCIERO APROBADO

COSTE TOTAL ELEGIBLE FEDER APROBADO % COFINANCIACION
BENEFICIARIO
Sin AE Con AE Sin AE Con AE Sin AE Con AE
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CUADRO FINANCIERO APROBADO

COSTE TOTAL ELEGIBLE FEDER APROBADO % COFINANCIACION

BENEFICIARIO
Sin AE Con AE Sin AE Con AE Sin AE Con AE

DIPUTACION DE
SALAMANCA 1.007.645,40 0,00 755.734,05 0,00 75,00 0,00
ASOCIACION DE
MUNICIPIOS COVA DA 275.859,69 0,00 206.894,77 0,00 75,00 0,00
BEIRA (AMCB)
FUNDACION NATURALEZA Y
HOMBRE (FNYH) 534.332,83 0,00]  400.749,62 0,00 75,00 0,00
TOTAL 1.817.837,92 0,00 1.363.378,44 0,00

La informacién financiera detallada de la operacidn se incluye en el Formulario de Candidatura (anexo 2) y constituye una
parte integrante del presente Acuerdo.

6.4. El coste total de la operacion y la contribucién comunitaria podrian ser objeto de reduccion en el caso de que el
Programa sea objeto de una liberacion automatica de los compromisos presupuestarios (Regla N+3) en aplicacion del
articulo 136 del Reglamento (UE) N° 1303/2013. Esta reduccion se repercutiria en los beneficiarios correspondientes en
funcién del grado de desarrollo de cada operacion, considerando el cumplimiento del presupuesto aprobado por
anualidades,de acuerdo con la decision que tome el Comité de Gestidn en su caso.

6.5. También en el caso de que el Programa sufriera una pérdida de recursos por causa del incumplimiento del marco de
rendimiento, de acuerdo con lo establecido en los articulos 20 a 22 del Reglamento (UE) n® 1303/2013, el coste total de la
operacion y la contribucion comunitaria podrian ser objeto de reduccion si se determina que la operacion ha contribuido a
dicha pérdida.

ARTICULO 7 - SUBVENCIONALIDAD DE LOS GASTOS

7.1. Las reglas comunitarias en terminos de elegibilidad de las operaciones de los beneficiarios de la zona y de los gastos,
se aplican al conjunto de los gastos de la operacion, ya sean financiadas por fondos comunitarios o por fondos nacionales
publicos o privades.

7.2. El BP se compromete a incluir en la base subvencionable, Gnicamente los gastos de la operacion conformes con las
disposiciones de la normativa comunitaria (principalmente, los Reglamentos (UE) n® 1303/2013, n® 1299/2013 y n°
481/2014), asi como con las Normas de Subvencionabilidad del POCTEP aprobadas por el Comité de Seguimiento y con las
reglas nacionales aplicables.

7.3. Se consideraran gastos subvencionables los que cumplan los requisitos establecidos en las consideraciones generales
de las Normas de Subvencionabilidad del POCTEP. No obstante, tal y como se recoge en dicho documento, por la
aplicacion de la simplificacion de costes, los gastos incluidos en la categoria “Gastos de oficina y administrativos” se
consideran indirectos y se calculan aplicando un tipo fijo del 15% de los costes directos de personal subvencionables.

7.4. Los gastos de la operacion son elegibles a partir de 01/01/2015 , fecha de inicio de la misma y hasta 30/09/2019 , lo que
significa que todos los gastos, incluidos los relacionados con el cierre de la misma, deben estar realizados y pagados hasta
dicha fecha.

7.5. Los gastos incurridos en la fase de preparacion de la operacion Unicamente seran subvencionables si se han realizado
con posterioridad al 1 de enero de 2014 y antes de la fecha de presentacién de la candidatura y siempre que hayan sido
previstos en el Formulario de Candidatura que implicaréa el Iimite de los mismos. La fecha de inicio de la operacion debera
incluir el periodo de realizacion y pago de dichos gastos.

7.6. En caso de existir ingresos no previstos en el plan financiero del Formulario de Candidatura, deberan ser declarados al
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Programa. En el caso de ingresos producidos una vez transferido el pago de saldo de la operacién, también deberan
declararse, conforme a lo dispuesto en el articulo 61 del Reglamento (UE) n® 1303/2013.

ARTICULO 8 - SOLICITUDES DE PAGO,REEMBOLSOS E INFORMES DE EVOLUCION

8.1. La contribucién comunitaria estara destinada exclusivamente al pago de los gastos efectivamente realizados de acuerdo
al plan financiero del Formulario de Candidatura (anexo 2).

8.2. Los pagos podran revestir la forma de pagos intermedios o saldo final. En funcién de las disponibilidades financieras, la
Autoridad de Gestion velara por que los beneficiarios reciban las transferencias de fondos en el plazo maximo de 90 dias
desde la fecha de presentacion de la solicitud de pago, conforme a lo establecido en el articulo 132 del Reglamento (UE) n°®
1303/2013. En caso de retraso por parte de la Comision en la transferencia de los fondos, el BP no tendra ningln derecho
de reclamacion frente a la AG.

8.3. El circuito financiero para la validacion de los gastos y presentaciones de las solicitudes de pago se establecera en el
correspondiente Manual de Gestion de Proyectos.

8.4. Las solicitudes de pago de cada operaciéon estaran compuestas por validaciones de gasto de los beneficiarios. La
validacion de gastos de cada beneficiario se acompariard de un breve informe de actividad (de acuerdo con el modelo
normalizado que se cumplimentara en Coopera 2020), en el que se indicara, entre otros aspectos, la correspondencia entre
los gastos justificados y las acciones ejecutadas en la validacion.

8.5. Al menos una vez al afio y, como muy tarde el 1 de octubre, el BP debera presentar, a través de Coopera 2020, una
solicitud de pago del proyecto que incluya todas las validaciones de los beneficiarios disponibles y acompafiada del
correspondiente informe de evolucion de la operacion, conforme al modelo normalizado. EI BP debera comprobar que las
validaciones se ajustan a las reglas establecidas en el Programa y vigilar el cumplimiento de proyecto conforme a las
condiciones aprobadas con especial atencién al calendario.

8.6. Asimismo, el BP debera presentar solicitudes de pago previa peticién de la Autoridad de Gestion o de la Secretaria
Conjunta en cualquier momento del afio, en funcion del grado de avance de la operacion y de la necesidad de cumplimiento
de los compromisos financieros de los proyectos y del Programa.

8.7. El envio de las solicitudes de pago por el BP determinara el inicio de su revision para el posterior reembolso de las
cantidades de ayuda FEDER correspondientes, conforme lo indicado en el punto 8.2.

Los pagos seran efectuados segun el orden de presentacion de las solicitudes tras la aceptacion de la documentacion
remitida por parte de la SC y una vez gue sean incluidas en la Declaracion de Gastos que la Autoridad de Gestion remite a
la Autoridad de Certificacion.

8.8. La ayuda FEDER a percibir por cada beneficiario correspondiente a solicitudes de pago intermedias sera como maximo
el 90% del importe, quedando el 10% restante como pago de saldo a realizar tras la aprobacion del Informe Final por parte
de la Autoridad de Gestion y siempre que las disponibilidades de tesoreria de |la cuenta del Programa lo permitan.

8.9. Los reembolsos se efectuaran a las cuentas bancarias de los beneficiarios de la operacién que se comunicaran a la
Secretaria Conjunta conforme al modelo establecido a través de Coopera 2020, una vez que el BP autorice el pago al resto
de beneficiarios, segin modelo normalizado.

Las modificaciones de los datos bancarios de los beneficiarios se realizard en Coopera 2020 directamente por cada
beneficiario, de acuerdo con las instrucciones establecidas en el Manual de Gestidén de Proyectos.

8.10. Cada una de las solicitudes de pago (incluida la final) se acompafiara de un Informe de Evolucién de la operacion
conforme al modelo establecido. Este informe se cumplimentara en Coopera 2020. Por otra parte, la solicitud de pago final
se acompanfara de un Informe Final que también se elaborara en Coopera 2020.

8.11. El BP debera enviar a través de Coopera 2020, a mas tardar el 31 de enero de cada afio de la duracién de la
operacion, la actualizacion de la cuantificacion alcanzada por los indicadores de productividad para el afio civil anterior. No
obstante, la Autoridad de Gestion y la Secretaria Conjunta podran solicitar informacion relativa a dichos indicadores en otros
momentos si fuera necesario para el desempeno de sus tareas.
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8.12. El incumplimiento de los plazos establecidos en el envio de las solicitudes de pago por parte del BP que implique un
retraso en la ejecucion financiera del Programa, podra tener consecuencias en los reembolsos a realizar a los beneficiarios

de la operacion en caso de que se apliguen liberaciones en los créditos del Programa por parte de la CE, tal y como se
indica en el articulo 6.4 de este Acuerdo.

Del mismo modo, el incumplimiento de los plazos en el envio de la actualizacion de la cuantificacion de los indicadores de
productividad que implique un retraso en la ejecucion del marco de rendimiento del Programa, podra tener también
consecuencias conforme a lo indicado en el articulo 6.5 de este Acuerdo.

ARTICULO 9 - MODIFICACIONES DE LA OPERACION

La ejecucion de la operacion respetara integralmente las caracteristicas de su aprobacién. No obstante, en casos

extraordinarios debidamente justificados, el Comité de Gestion podra estudiar la posibilidad de conceder modificaciones de
la operacion, conforme a lo establecido en el Manual de Gestion de Proyectos.

ARTICULO 10 - INFORMACION Y PUBLICIDAD

10.1. La publicidad y la difusion llevadas a cabo durante la ejecucion de la operacion se regularan por lo establecido en el
Reglamento (UE) n® 1303/2013 y mas especificamente por sus articulos 115 a 117 y su anexo XlI. Igualmente, seran de
aplicacion las normas establecidas por el POCTEP, disponibles en la pagina web del Programa www.poctep.eu.

10.2. EI BP debera desarrollar una estrategia de comunicacion de la operacion de acuerdo con lo que estéa indicado en el
Formulario de Candidatura (Actividad 6 “Comunicacion”) que asegure la adecuada difusion del proyecto, que informe a los
potenciales beneficiarios y al publico en general sobre las acciones y resultados llevadas a cabo.

10.3. Las partes firmantes se comprometen a que toda documentacién elaborada en el marco del Programa debera
mencionar que se ha realizado con la asistencia financiera del FEDER y del POCTEP. Debera insertarse obligatoriamente el
logotipo del POCTEP que contiene a su vez el emblema europeo. Podran incluirse también los logotipos de otras
instituciones que aporten las contrapartidas publicas nacionales.

10.4. El logotipo del POCTEP deberé ser utilizado de acuerdo a lo establecido en las instrucciones facilitadas por la SC,
disponibles en la pagina web del Programa.

10.5. Los beneficiarios se comprometen a distribuir gratuitamente los resultados de la operacién a los Estados Miembros, a
la Autoridad de Gestién y a la Secretaria Conjunta.

10.6. Los drganos de gestion del Programa estan autorizados a publicar, de cualquier forma y por cualquier medio de
comunicacion, incluido Internet, las siguientes informaciones:

= El nombre del organismo del beneficiario principal de la operacion y el nombre de los otros organismos

beneficiarios.

El resumen de la operacion, los objetivos y los resultados esperados.
B | as fechas de inicio y fin de la operacion

® La financiacion FEDER vy el gasto subvencionado de la operacion.

® | alocalizacion geogréfica de las acciones llevadas a cabo.

® Los resultados y productos obtenidos.

10.7. Cualquier publicacion, apariciéon en los medios de comunicacion o publicidad relevante de la operacién debe ser
comunicada a la Autoridad de Gestion a través de la Secretaria Conjunta.

10.8. La difusion de las acciones y resultados debe asimismo mencionar que las opiniones presentadas comprometen

unicamente a los beneficiarios y que, en consecuencia, no representan en ninglin caso la opinion oficial de los érganos de
gestion del POCTEP.
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10.9. El incumplimiento de la normativa en materia de publicidad dara lugar a correcciones financieras establecidas en
funcién de la gravedad detectada.

10.10. A través de la pagina web de informacién de la operacidn, debera garantizarse el acceso a todos los productos y
realizaciones alcanzados en la misma.

10.11. El BP debera asegurarse de que, al menos durante la fase de conservacion a que se refiere el articulo 5 del presente
acuerdo y conforme al articulo 140 del Reglamento (CE) n°® 1303/2013, es accesible la informacion recogida en la pagina
web de informacion de la operacion. Tras este periodo, en caso de cierre de la pagina web de la operacidn, el BP debera
indicar a la Autoridad de Gestion, a través de la Secretaria Conjunta, donde estaran disponibles los contenidos de la pagina
web hasta el afio 2023.

ARTICULO 11 - DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL E INDUSTRIAL

Todos los productos (materiales o inmateriales) elaborados en el marco de la operacidn pertenecen en su integridad a los
beneficiarios de la misma. Los érganos de gestion del Programa se reservan el derecho a utilizarlos en el marco de la
publicidad y capitalizaciéon del Programa. Los derechos de propiedad intelectual e industrial preexistentes puestos a
disposicidn de la operacidén han de ser plenamente respetados.

ARTICULO 12 - RESPECTO DE LOS PRINCIPIOS HORIZONTALES Y LAS POLITICAS
COMUNITARIAS

12.1. El BP debera velar por que las acciones de la operaciéon garanticen el cumplimiento de los principios horizontales en
materia de desarrollo sostenible, igualdad entre hombres y mujeres e igualdad de oportunidades y no discriminacion,
indicando las acciones desarrolladas para dicho cumplimiento en los informes de evolucion de la operacién.

12.2. Asimismo, el BP y el resto de beneficiarios deben garantizar el cumplimiento de las normas en materia de competencia
y adjudicacion de mercados publicos cumpliendo los principios de transparencia, publicidad y libre concurrencia y, cuando
sea de aplicacion, la normativa en materia de contratacion publica.

ARTICULO 13 - ANULACION DEL ACUERDO

13.1. El BP, previa consulta al resto de beneficiarios, podra anular el presente Acuerdo en cualquier momento mediante un
aviso previo remitido a la AG con dos meses de antelacion. En este caso, el BP y resto de beneficiarios perderan el derecho
a recibir la parte de la cofinanciacion FEDER que estuviese pendiente de pago. La AG podra solicitar el reembolso total o
parcial de las sumas ya aportadas de la ayuda comunitaria si considera que los objetivos y resultados de la operacion no se
hubieran alcanzado.

13.2. En casos excepcionales y debidamente justificados, la AG podra poner fin al presente Acuerdo mediante un aviso
remitido con dos meses de antelacion al BP. El BP y el resto de los beneficiarios perderan el derecho a recibir la
cofinanciacion FEDER pendiente y no recibirdan ningun tipo de indemnizacion por ello.

13.3. La AG, con el acuerdo del Comité de Gestion, se reserva el derecho de cancelar el presente Acuerdo, sin aviso previo
ni indemnizacion por su parte, en los casos siguientes:

1. Falta de cumplimiento por parte del BP de las obligaciones que se le atribuyen en el articulo 5 de este Acuerdo,
siempre y cuando esta falta no esté justificada y el BP no la subsane en un plazo de treinta dias —salvo casos
excepcionales debidamente justificados- desde que reciba un aviso por parte de la AG,

2. Cambios sustanciales en relacion con el Formulario de Candidatura que no hayan sido aprobados conforme a lo
establecido en el articulo 9.

3. Encontrarse en situacion de concurso de acreedores por parte del BP si éste es una entidad privada,

4. Constatacion de declaraciones falsas en el momento de la firma del presente Acuerdo,
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5. Constatacion de falsedad en los documentos aportados a la firma del presente Acuerdo,

De forma previa o alternativa a la anulacion del acuerdo prevista en este articulo, la AG puede suspender los pagos de
forma cautelar sin previo aviso en caso de incumplimiento por el BP de las condiciones fijadas.

En caso de cancelacion del Acuerdo sin previo aviso, el BP debera reintegrar la totalidad de la ayuda FEDER recibida en un
plazo de un mes a partir de la fecha en que se le curse la pertinente solicitud por parte de la Autoridad de Certificacion. Los
intereses que se aplicaran seran los vigentes segtn la ley aplicable. Cada Estado Miembro sera responsable de los
incumplimientos en que incurran los beneficiarios de su pais.

ARTICULO 14 - SUCESION LEGAL Y CESION DE DERECHOS

14.1. La AG tiene derecho, en todo momento, a ceder sus derechos en virtud de este Acuerdo. En caso de cesién, la AG
informara al BP sin demora.

14.2. E| BP esta autorizado a transferir o ceder a un tercero sus obligaciones y derechos previstos en el presente Acuerdo
Unicamente con el consentimiento previo por escrito de la AG.

14.3. En caso de sucesion legal, el BP esta obligado a transferir a su sucesor legal todas las obligaciones y derechos en
virtud de este contrato. El BP debera previamente notificar a la AG sobre cualquier cambio por escrito.

ARTICULO 15 - RECLAMACIONES Y LITIGIOS

En el caso de diferencias entre las partes por aspectos no regulados en el presente contrato, las partes se comprometen a
encontrar una solucion conjunta.

En caso de persistir el conflicto, el presente Acuerdo esta sujeto a la legislacion del pais en el que se ubica la Autoridad de
Gestion, Espafia. La resolucién del conflicto seré decidida por el tribunal competente correspondiente a la sede social de la
Autoridad de Gestion.

El presente Acuerdo esta sujeto a la legislacion espanola.

FIRMA AUTORIDAD DE GESTION FIRMA BENEFICIARIO PRINCIPAL
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